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U zemlji Arahvat Zivljase mladi¢ po imenu Theodor. Bio je jedinac u vrlo uglednoj i
bogatoj obitelji, ali je zivio kao i drugi mladiéi njegova vremena: rastao; ucio; vjezbao se u
umije¢ima potrebnim za Zivot i u vrlinama; pokoravao se volji starijih ljudi, i tako redom;
kako, uostalom, ve¢ vijekovima rastu i stasavaju i drugi mladi ljudi.

Hvalili su ga da zna slusati i gledati. Ove vrline dolazile su od toga §to je uvijek bio
zedan znanja i strastveno se upinjao da shvati sve sa ¢im se god susretao, pa bile to obi¢ne
prirodne stvari, razni dogadaji, knjige, ili pak ljudi, njihovi problemi i brige. Zahvaljuju¢i
bas$ tim sposobnostima, susretne zrelost kao ucen i razuman covjek.

Kad je doslo vrijeme, oZenio se djevojkom u koju se, na jednom balu zaljubio na
prvi pogled. Uz nju je vodio tih i miran Zivot. Monotoniju bracnog Zzivota razbijao je tako
da je iznalazio sve moguce i nemoguce nacine da joj pri¢ini radosti 1 u€ini ju sretnom.

Nakon oceve smrti, poceo je voditi veliko obiteljsko imanje i u tome se pokazao
veoma uspjesnim.

No, ni ucenost, ni ugled koji je bio stekao, niti ljubav vjerne, voljene Zene, a niti
pogled na divna dva sina nisu ga u¢inili sretnim. Zivio je u nezadovoljstvu, koje je mozda
poticalo iz toga §to je osje¢ao da nista od onoga §to je ¢inio i $to je napravio nije bilo »ono
pravo«, ono $to je uistinu htio 1 sanjao da ¢e napraviti.

Nemo¢ da ucini »to pravo« dijelom je mozda proisticala i iz toga Sto je pripadao
narodu koji, sve do njegovog vremena nije bio sposoban takoreé¢i ni za $to, 1 koji je veé
tisu¢éama godina zivio ili pod tudinskom vlas¢u, ili pod vla$¢u svojih vladara, koji nisu
znali drugo do podjarmiti ga, tlaciti, bogatiti se na njegov racun ili pak uciniti slugom
drugim narodima. Tokom tolikih tisuéljeca, ovaj narod nije u€inio niSta zna¢ajno, nista od
onoga ¢emu se ljudi i narodi dive i §to poStuju. Stoga je, zaostao i prezren - u zemlji koja
je, iako po prirodi vrlo lijepa, izgledala kao nekakvo veliko smetliste - Zivio ne rade¢i nista,
nego prosjace¢i od drugih naroda ono §to mu je bilo potrebno za opstanak.

Uspjesna karijera u toj jadnoj zemlji zasnivala se na nekakvoj neprili€noj obzirnosti
1 pretjeranoj posluSnosti prema vlasti i obifajima, a istovremeno, s druge strane, na
bezocnom spletkarenju 1 pokvarenosti. Takav je nacin Zivota spretnije lupeze dovodio i do
vlasti, koja se onda, jadna posvjema svodila na to da se jo§ bezoc¢nijim sredstvima ocuva i
odbrani od sli¢nih pretendenata.

Najboljim i1 najpouzdanijim naputkom za uspjeSan, ili pak miran i dug Zivot
smatrala se izreka:

»Ne izazivaj sudbinu«.

Theodor ju je €uo jo$ vrlo rano 1 Cesto je razmiSljao o njoj. No smisao te izreke
istinski ga je zaokupio tek kad je bio potpuno sazrio i shvatio da mu zivot kojim je zivio - a
koji nije bio u suprotnosti s njom - ne donosi niti ¢e ikada moc¢i donijeti ono $to je ocekivao
od njega. Tada se poceo pitati:

»Zbog Cega je ona tako vazna, 1 da li je uopce istinita, tj. ima li ikakvog smisla
pridrzavati se nje?«

Na koncu, nakon $to je uvidio da ni drugi koji, su je se pridrzavali, nisu postigli
nesto znacajno, i nakon §to je - dugo, temeljito i razlozno razmisljajuéi - shvatio da nema
dokaza za onu vrijednost koja joj se pripisuje, shvatio je takoder da se znacajne stvari Cesto
mogu napraviti bas izazivanjem sudbine ili pak prkosenjem njenoj moci.
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Nije proslo mnogo vremena nakon te spoznaje, a Theodor se obreo u Destineumu,

svetiStu Velike Sudbine.
sokok

Destineum je bio sagraden na vrhu najvise planine Arahvata, vrhu o kojeg su ¢esto
udarale munje i koji je stoga ve¢ od pradavnih vremena bio smatran svetim i zabranjenim
za obi¢ne ljude. Hram Sudbine bio je sagraden na tom, najviSem mjestu u Arahvatu i zbog
toga Sto je za narod Arahvata Velika Sudbina bila najvise i najmoc¢nije bozanstvo. Nista u
Arahvatu nije smjelo biti ve¢e od nje niti viSe od njenog hrama. Sami Hram bio je kruznog
oblika, ograden, isto tako kruznim bedemom: Izvan bedema bile su hramske zgrade i
nastambe za svecenike 1 poslugu. U samom srediStu hrama bila je velika posvecena
dvorana, a u sredini dvorane glavni zrtvenik sa kojeg je, isklju¢ivo veliki sveéenik, i to
samo jednom godiSnje, mogao zazvati ime Sudbine 1 zamoliti ju da bude sklona njegovom
narodu.

Ritual klanjanja Velikoj Sudbini bio je veoma strog. Cak i sitni, nehoti¢ni prekr3aji
bili su vrlo okrutno kaznjavani. Ta strogost proizlazila je iz straha da bi se Velika Sudbina,
ako prekrsitelj ne bi bio dovoljno strogo kaznjen, mogla okrutno osvetiti cijelom narodu.

Jedna legenda prica kako se jednom, bas za vrijeme jednog vaznog obreda dogodio
snazan zemljotres. Sa svoda prostorije u kojoj su svecenici molili pocelo je padati kamenje.
Jedan se mladi svecenik uplasio i pokusSao se spasiti istrcavsi na Cistinu dvorista. Kad je ve¢
pomislio da je spasSen, udario ga je grom i na mjestu ubio. Onim svecenicima koji su
pokorno nastavili obred, usprkos opasnosti da izgube zivot pod rusevinama, nije se
dogodilo nikakvo zlo.

Ova i brojne druge, slicne legende ucinile su to da nikakva vojska ili straza nije
trebala Guvati svetiste. Cuvao ga je strah od osvete Velike Sudbine.
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Kad su svecenici vidjeli da je Theodor, ne mareéi ni za kakav ritual, uSao u hram 1
da Cvrstim, nezaustavljivim korakom ide ka posvecenoj dvorani u srediStu svetista,
razbjezali su se u panici. Neki su se bacili ni¢ice na tlo i molili Sudbinu da se ne osvecuje
zbog oskvrnuca svetista.

Theodor je, neometan, i ne obaziru¢i se, ni na koga 1 ni na §to proSao kroz vrata
posvecéene dvorane pristupio glavnom zrtveniku i odlu¢nim glasom rekao:

»lzazivam te, 0 moc¢na, Velika Sudbino. Ne priznajem tvoju vlast, ni nad svijetom,
ni nad mojim zZivotom. Hocu biti jedinim svojim gospodarem. Kazu da Ti sluzi$ onima koji
te izazovu i da ih pobijedis sluze¢i im. Ako si doista toliko mo¢na kako se prica, i1 ako se ne
plasi$ jednog smrtnika, prihvati moj izazov. Ne prihvati$ li ga, ne¢u viSe vjerovati niti da
postojis!«

Nakon §to je to izrekao, Teodor je stajao hrabro uzdignute glave i o¢ekivao odgovor.

I doista, nakon nekog vremena, odnekud iz dubina do njega dopre glas.

»Smjeli Teodore, moja vlast i usud smrtnicima i bogovima odreden je prije nego su
dosli na svijet. Svakome je stvoru sudbina odredena prema njegovoj prirodi 1 velik je grijeh
odbacivati moju volju i za sebe traziti neku drugu sudbinu, a jo$ veci: htjeti vladati mnome.
Svi uZasi kazne koja ceka takve stvorove ne mogu se opisati ni prikazati. Povuci svoj
izazov 1 prihvati sudbinu koja ti je odredena jo§ davno prije nego te majka u mukama
radala, a ja ¢u zaboraviti sve $to si rekao.«

»Necu povuéi svoj izazov« - odlu¢no odgovori Teodor - »a Ti ga, ako doista jesi
ono §to se o tebi govori, ne moze§ odbiti. Kazu da nema te Zelje koju ne moZzes ispuniti i da



¢e tvoja mo¢ propasti istom kad ne bude§ mogla ispuniti neku zelju. Ta ne plasis§ se valjda
onoga §to bih ja, obican smrtnik mogao zazeljeti.«

»Tocno je to Sto se govori. Nema te Zelje koju ne mogu ispuniti. Ali, kad netko,
poput tebe, trazi da mu se ispuni zelja, onda ¢e mu ispunjenje te Zelje donijeti 1 kaznu. Ona
je to veca $to je veca zelja koju mu trebam ispuniti. Zbog toga bi bilo mudro da povuces
SVOj 1ZaZov.«

»Uzalud me plasis Velika Sudbino. Necu povuci izazov.«

Nedugo nakon tih njegovih rijeci na posve¢enu dvoranu spusti se nekakva tama, a
nad Zrtvenikom ukazu se spilje i dvorane pune tolikog i takvog blaga kakvog joS ni jedno
ljudsko oko nije vidjelo.

»Blaga koja vidiS§ nisu nikakva opsjena i samo su sitan dio onoga §to ti mogu dati.
Mozes imati sve to, ako zeliS. Dovoljno je samo da kaze$ kako hoces da budu tvoja.«

»Ne marim ja za ta blaga.« - odgovori Teodor.

»Vise volim stvarati ih, nego uZzivati ono $to su stvorili drugi.«

U isti Cas, onih blaga, nestane a nad Zrtvenikom se pojavi mac, ¢ije bljestavilo
ispuni cijelu dvoranu. Iz dubine se zacuju glasovi zborova $to su pjevali himne koje su
slavile velike junake.

»Ako bude$ imao ovaj mac¢, moci ¢es pociniti besprimjerna junacka djela, i bit ¢es
slavljen dok god bude postojao ljudski rod.«

»Divan je taj mac i sudbina koju mi nudis, ali to nije moja zelja.«

I maca odmah nestade, a na njegovom mjestu pojavi se prsten od Ciste svjetlosti.
Lako je lebdio nad zrtvenikom, a u sredini mu je lezala vladarska kruna.

O, od ¢ega li je pak ona bila stvorena?

Bezbrojne zrake raznobojnog svijetla Sirile od nje na sve strane i kao svjetlosna
koplja probadale tamu posvecene dvorane.

»Mozes§ vladati nad mnogim narodima, i nad kraljevima, ako Zzeli§; nad cijelom
Zemljom, pa i nad Zvjezdanim carstvom.«

»Ne, Velika Sudbino« - re¢e Theodor - »ja zelim vladati samo nad samim sobom.«

Nakon ovih njegovih rijeci, u tamnoj dvorani nastade dugi muk.

Dvoboj je bio zavrSen. Sudbina je znala da ¢e, ne ispuni li Theodorovu zelju,
zauvijek izgubiti svu mo¢. A ako mu ispuni zelju i oslobodi ga svoje vlasti, 1 sama ¢e se
morati pokoriti njegovoj vlasti 1 postati mu sluskinjom koja ¢e pripravljati put ostvarenju
svih njegovih Zelja, namjera 1 planova. Znala je 1 to da joj taj posao nece biti nimalo lagan,
jer Theodor nije zazelio nista od onoga §to smrtnici obi¢no zaZele i $to im ubrzo donese i
propast.

Muk je trajao. Sudbina se jo$ nije htjela priznati da je izgubila bitku sa Theodorom,
pa ga zapita:

»Sto ée biti osnova te tvoje vlasti?«

»Sposobnost da sluzim svemu §to je dobro 1 veliko « - odgovori Theodor i nastavi -
a tvoj prvi zadatak je da mi pomognes u tome da ju steknem.«

Opet je zavladao dugi muk a onda se Sudbina konacno oglasi.

»Zelja ¢e ti se ispuniti, Theodore, ali... neée te uciniti sretnim.«

U glasu joj nije bilo nikakve srdzbe niti boli, nego, StaviSe, nekakve blage tuge 1
brige - kao da je strepila nad Theodorovom sudbinom i zivotom mu.

»Srecu nisam niti trazio« - odvrati Theodor i napusti svetiste.
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Vrativsi se ku¢i, Theodor je uzivao pri pomisli da ¢e mu uspjeti sve Sto god
poduzme. No, takve misli i slatko uzivanje ubrzo zamjeni zelja da ucini nesto veliko i



dobro, jer, bilo bi glupo - mislio je - ovu jedinstvenu priliku potratiti u ¢injenju neceg
beznacajnog ili loSeg. Prvotnu, kratkotrajnu radost zbog pobjede nad Sudbinom i
oslobodenja od njene vlasti zamijeni briga da, u neznanju ili neopreznosti ne ucini nesto
pogresno ili lose. Sto je vrijeme vise prolazilo, sve vise je uvidao da bi bilo najmudrije i
najsigurnije da jo$ jednom, temeljito prouci spise koje su od davnina hvalili veliki mudraci
i svi veliki narodi.

Imao je puno sre¢e u potrazi za tim rijetkim knjigama i u tome da u pravi ¢as
susretne ljude koji su ga mogli poduciti u vaznim stvarima, ili ga uputiti tamo gdje moze
ste¢i znanja o njima. Sada, kad je ponovo ¢itao te spise, uvidao je koliko je neizmjerna bila
veli¢ina i dubina duha onih ljudi koji su ih napisali, ali uvidao je i to da su one »vjecne
istine« o kojima su govorile te knjige samo kao nekakve “vjecne cigle” ili “tesanici” od
kojih je gradena cijela »duhovna zgrada«, kojoj se veli¢ina i oblik ne naziru jer, jo$ nije
dovrSena, 1 da te »vjecne istine« imaju vrijednosti tek ako im se, kao ve¢ ugradenim
ciglama, kod gradnje kuce, dodaju nove.

Citajuéi, i jo§ vise razmisljajuéi o tome o Eemu su mislili mnogi veliki mudraci u
duhu mu se pocne stvarati nejasna, ali ipak razaznatljiva slika cijele one “duhovne zgrade”,
1 mogao je razlikovati istinita od laznih u€enja, ona koja su doprinosila njenoj gradnji, od
onih koja su ju ometala, rusila, ili su pak gradnju vodila u krivom smjeru. S druge strane
pak, vidio je da neke stvari, on sam, moze shvatiti i izre¢i bolje 1 istinitije, nego itko prije
njega.

Slutnja cjelovite istine njegovo je traganje, iz lutanja pretvorila u putovanje, sigurno
i trajno usmjereno ka odredenom cilju. Gladi za znanjem nije nestalo, nego se, Stavise
razbuktala.
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No traganje za istinom sve viSe ga je odvajalo od Zene i obitelji. Nije ih volio manje
nego prije, ali je njegov duh sada bio posveéen drugim stvarima.

Gledajuci oci svoje zene Cesto bi mu na pamet padala misao da mu snaga dolazi iz
tog lijepog tamnog bezdana. Osjecao je da je ona stalno uz njega i da bdi nad njim poput
majke, angela ili neke vise sile koja ga Cuva, 1 vjerovao da ga toliko voli 1 da ¢e ga Cekati
bez obzira na to koliko dugo izbivao od kuée. Stoga se odvazio na to da potragu za
znanjem nastavi napustanjem kuce i obitelji 1 odlaskom duboko u pustinju gdje je bila
skrivena jedna anahoretska zajednica.

U tu tajnu oazu duha, Sto se krila medu tesko pristupacnim gudurama i duboko pod
zemljom sklonili su se ljudi Zeljni mira i mudrosti. Mnogi od onih koji su bjezali od
svjetske buke, zle vlasti, nepravde, zavisti ili nerazumijevanja donijeli su sa sobom vrijedne
knjige 1 sprave i tako se u toj zajednici, tokom dugih vremena skupilo golemo duhovno
blago. Sve je to bilo na raspolaganju Theodoru, koji nije gubio vremena, nego je marljivo
ucio, 1 to ne samo iz spisa, nego i iz razgovora sa anahoretima.

Prolazili su dani, mjeseci i godine. Naporan rad nije Theodoru dao da osjeti
osamljenost, ali je zato svake veceri, kad je lijegao na tvrdu poselju vidao lijepe i tuzne oci
svoje Zene, koje su ga zvale i1 ¢eznutljivo nagovarale da prekine to dobrovoljno robijanje i
pohita u njen zagrljaj. Bilo je tesko i bolno odoljevati njihovom zovu.
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Nakon nekoliko godina pocele su u anahoretsku zajednicu sve ¢esce stizati vijesti o
tome da su zemlja 1 narod u teSkom stanju. Neki Man Tudin, lukavi samozvanac osvojio je
vlast hineci slobodoljubca i demokratu. Sa sobom je doveo cijelu hordu ljudi spremnih na



svako zlo. Jedino §to su znali ovi »domoljubci« bilo je to da putem pljacke napune svoje
dzepove. A, prema vijestima koje su stizale, to su radili tako zdusno i dobro da je zemlja, za
svega nekoliko godina pala u takvu bijedu u kakvoj nije bila ni u vremenima najgore
tudinske vlasti. Narod, koji je bio iskvaren dugim Zivotom u slicnim okolnostima, nije se
bunio niti pozivao na pravdu nego je, naprotiv, u svem svom jadu jo§ i pomagao i slavio
svog tlacitelja.

Ove vijesti pomutile su Theodorov mir 1 podstakle ga da se zapita:

»Cemu mudrost, znanje, postenje i sve druge vrline ako su skrivene i zatvorene
isklju¢ivo unutar ove male bjelokosne kule, dok, s druge strane, cijeli narod skapava od
bijede i vapi za svim tim?«

Nakon mnogih no¢i provedenih u bdijenju 1 razgovorima sa starijim ¢lanovima
zajednice, jedne teske i nevesele veceri zatrazi od starjeSine dopustenje da se vrati u svijet,
medu narod, gdje je kanio povesti borbu protiv Mana Tudina i njegovih doglavnika. Nije se
radilo samo o zovu duznosti, o kojeg se nije smio oglusiti, nego i o njegovom uvjerenju da
moze pobijediti to zlo. Stoga svako svoje daljnje zadrZzavanje u sigurnosti 1 miru tajne
zajednice nije mogao shvacati nikako drugacije nego kao kukavicluk, izdaju, sebi¢nost, ili,
u krajnjoj liniji, kao neSto besmisleno.

Ve¢ sutradan prije zore napustio je anahoretsko skroviste. Ispratio ga je sam glavni
starjeSina i otpratio dio puta. Rastali su se kad je nad pustinjom izlazilo sunce.

»Sine moj« - reCe mu na rastanku starac - ti sam najbolje zna$ Sto ti je Ciniti. Ja
vjerujem da te pozvala Sudbina i da ¢e te ona voditi dalje.«
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Cim se vratio kuéi stao se raspitivati o stanju i prilikama u zemlji. Sto god je ¢uo
potvrdivalo je glasine koje su stizale do Anahoretskog skrovista. Raspitujuci se tako,
obnavljao je stara poznanstva i prijateljstva i, malo po malo, svim prijateljima koji su ga
okruzivali, a i neprijateljima, stavljao na znanje da nimalo ne odobrava postupke Mana
Tudina i njegove klike 1 da se takvoj vlasti svaki poSten Covjek treba suprotstaviti. Kad je
postalo opéepoznato da se suprotstavlja vlasti, pristupilo mu je dosta ljudi koji su mu htjeli
pokazati da ga podrzavaju, da su mu istomisljenici itd.

Nedugo iza toga uslijedila je i reakcija vlasti. Nije bila nimalo sirova ni
pogromaska, nego, StaviSe, vrlo lukava, Sto je, uostalom, svojstveno svakoj pokvarenoj
vlasti i pokvarenosti uopée. Ministri su ga poceli pozivati na prijeme, srdacno razgovarati s
njim, hvaliti njegovu ucenost, karakter, postenje, politicku mudrost i StoSta drugo. Usput su
mu nudili u¢esce u vlasti, povlastice i nova imanja. Theodor, medutim, nije ni prihvacao ni
odbijao te ponude. To mu je donijelo glas nevjerojatno lukava Covjeka kojeg ¢eka izuzetna
politi¢ka karijera.

Na kraju ga je i sam Man Tudin pozvao k sebi na razgovor, i kao ¢ovjek koji je
najvise od svega zainteresiran za napredak uéenosti, ponudio mu upravu nad skolstvom i
mogucnost da osnuje veliko sveuciliSte kakva postoje i u drugim, naprednim zemljama.
Govorio je; kako bi to bila velika pomo¢ narodu a i njemu samome, jer bi mu bilo lakse
vladati obrazovanim, nego neukim narodom; kako bi Theodor time ostvario i svoje planove
i snove; kako bi mu narod zbog toga bio zahvalan, poStovao ga, slavio; i kako bi ga i on
sam, Man Tudin nagradio velikim pocastima i imanjima za njegove zasluge i usluge; 1 jo§
mnogo toga. Govoreci sve to, Man Tudin nije $tedio na pohvalama Theodorove ucenosti i
mudrosti. S nevjerojatnom je paznjom i interesom slusao svaku Theodorovu rije¢, 1 ne
samo to, udaljio je posluzitelja iz dvorane i sam je Theodoru posluzio kavu i druga pica.

Theodoru je bilo jasno da ga Man Tudin zapravo kupuje, no uctivo je primao
znakove njegove paznje. A kad je doslo vrijeme da se izjasni o tome prima li ponudu i da



izrazi svoje Zelje, mirno je rekao da ne zeli imati nikakvog uceSc¢a u takvoj vlasti kakva je
Tudinova, i da je na ovaj razgovor dosao samo zato da mu osobno kaze kako bi trebao, ili
promijeniti nacin vladanja, ili se odre¢i vlasti.

Tudin isprva nije mogao vjerovati da ga je Theodor odbio usprkos svim njegovim
ponudama, obecanjima, komplimentima i usprkos tome $to mu je on sam posluzio kavu, ali
ga je ¢vrsti Theodorov stav ipak primorao da shvati kako je porazen. Lice mu je i dalje bilo
ljubazno, ali glas kojim je sada progovorio - i pored toga Sto se Tudin veoma trudio da
njime pokaze neku opominjucu zabrinutost za Theodora - veoma je podsje¢ao na rezanje:

»Mislio sam da si pametan, Theodore, ali ti izazivas Sudbinu.«

»Cinim samo ono §to mi je duznost.« odgovorio je Theodor.

Uslijedila je stanka. Tudin je upro pogled pred sebe i razmisljao. Lice mu je
postajalo sve kiselije, zlovoljnije i blijede. Napokon prosikce:

»Mislim da je naS razgovor zavrSen. Sada moze$ slobodno oti¢i, ali ako se jos
jednom sretnemo jedan od nas izgubit ¢e glavu.«

»Neka bude onako kako je sudeno« - rece mirno Theodor, okrene se i1 napusti
Tudinovu rezidenciju.

Kad se proculo da je Theodor odbio Tudinovu ponudu, oni »prijatelji« koji su
vjerovali da je Theodorovo kritiziranje Tudinove vlasti samo lukava taktika da od Tudina
iznudi §to vedi 1 unosniji udio u vlasti, kad su oni, dakle, ¢uli da je odbio Tudina - i time
porusio njihove nade da ¢e se, podrzavajuci ga, i sami docepati nekakvog udjela u vlasti i
imanja - umjesto lukavim, poceli su ga smatrati ludim. Opominjali su ga: neka ne izaziva
Sudbinu i napustali. Krug prijatelja drasti¢no se suzio. No Theodor nije osjecao nikakvu
bol zbog gubitka tih »prijatelja« niti se bez njih osjecao usamljenjim. Znao je kakvi su i §to
zapravo traze ve¢ prije nego su ga bili napustili.
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Nakon stanovitog vremena, medutim, poceli su mu se javljati neki ljudi kakve do
tada nije poznavao niti primje¢ivao. Obi¢no su bili bez ikakva veceg ugleda 1 vrlo
jednostavni, ali vrlo ¢vrsti i pouzdani. Kasnije se pokazalo da su i poSteni i spremni
Zrtvovati se za ono u $to su vjerovali. Raspitivali su se o njegovim planovima za ruSenje
Tudinove vlasti i vatreno ga podsticali da ih po¢ne ostvarivati. Vecina ih se, usprkos
opasnosti od Tudinove osvete sama ponudila da njegove zamisli provodi u djelo. U pocetku
su uglavnom isli medu obi¢an narod, i pricali o Theodoru, i o tome kako ¢e on donijeti
pravdu i slobodu. Tako je postao ¢uven i slavan iako jo$ nije ostvario niti jedan od svojih
planova. Narod mu je vjerovao i o¢ekivao da ostvari red i pravdu.

Jasno, Tudinovi ljudi nisu stajali skrStenih ruku. Hvatali su Theodorove sljedbenike
odvodili ih u tamnice ili ubijali, a narod tukli i razgonili. Tudin je bio zabrinut i svaki Cas se
kajao Sto onu priliku nije iskoristio da ubije Theodora ili ga barem bacio u tamnicu, nego
ga je pustio na slobodu, kao pticu. Naredivao je sve stroze mjere protiv onih koji su
simpatizirali Theodora i njegove ljude, ali uzalud. Pokret se §irio i1 postajao sve snaznijim.
Tada je Tudin pokusao potkupiti ljude iz najuzeg kruga oko Theodora, a kad mu to nije
uspjelo, poslao je ubojice da ga ubiju. No ni to nije pomoglo, jer je Theodora cuvao
stanoviti Valador, bivsi razbojnik koji se razbojniStvu bio odao bas zbog Tudinovih zuluma.

Valador je poticao iz propale plemicke obitelji. Po prirodi je bio vrlo pronicljiv, 1
prilicno dobro obrazovan. Vode¢i i ¢uvajuéi svoju druzinu za vrijeme razbojnickog Zivota,
stekao je nevjerojatno veliko umijece izbjegavanja zamki i drugih, pogibelji. Dovoljno je
bilo da samo jednom nakratko pogleda covjeku u o¢i i ustanovi ima li taj kakvih podlih ili
izdajnickih misli ili namjera. Stoga je bilo gotovo nevjerojatno da neki izdajnik ili ubojica
dopre do Theodora i ugrozi mu zivot. Pored toga, macem je vladao nevjerojatno dobro i



spretno 1 nitko se u tome nije mogao mjeriti s njim. Ta je vjeStina njemu samome, a i
drugima mnogo puta spasila zivot. Valador je bio jedan od prvih Theodorovih pristalica, i
Sto je vrijeme vise prolazilo, sve je viSe vjerovao u njega i bio mu sve privrzeniji.

skoksk

Zbog potrebe da oko sebe okupi Sto viSe pristalica, a i zbog svoje sigurnosti
Theodor nije zivio kod kuée, nego je putovao zemljom. No kad se sukob sa Manom
Tudinom poceo pretvarati u pravi rat, potajno se vratio kuc¢i da Zenu i sinove odvede na
neko sigurno mjesto, daleko od Tudinove ruke. Ali umjesto njih, kod kuée je zatekao samo
Zenino pismo kojim ga obavjeStava da se vratila k svojim roditeljima, zato §to ju je on
zapostavio 1 zato jer je svojim suprotstavljanjem vlasti ugrozio njen zivot i Zivot svoje
djece. Na kraju pisma zamolila ga je da ju ne posjecuje, jer bi time mogao ugroziti njihovu
krhku sigurnost i mir, te da se ne nada da ¢e mu se ikada vratiti, jer viSe ne zeli zivjeti s
covjekom koji tako malo drzi do svoje Zene 1 obitelji.

Necu vam pricati o tome kako je Theodoru bilo kad je procitao pismo. To bi ionako
mogli razumjeti samo oni koje je oSinuo taj grom. Vratio se svojim ljudima i zatvorio u
sobu. Danima nije ni sa kim razgovarao, niti je iSta radio. Samo je sjedio, gledajuci preda
se 1 vrte¢i po glavi stalno iste misli, koje su mu Zivot ¢inile nepodnosljivim. Kad vise nije
mogao izdrzati, la¢ao se caSe i pio dok ga pice nije omamilo i uspavalo. Tako su mu
prolazili dani 1 no¢i.

No nije samo njemu bilo tesko, nego i Valadoru. Jer, dok se Theodor tako mucio,
bolovao, posrtao po mracnom kaosu vlastite duse i trazio iskricu spasonosnog svjetla, on se
sam morao opirati sve ¢eS¢im i ze§¢im Man Tudinovim nasrtajima. Ali, kako u tome nije
bio ni izdaleka tako vjest strateg kao Theodor, snaga njihovog pokreta pocela je rasipati se 1
opadati. Pomisao o mogucem porazu veoma ga je plasila, a plasio se i za Theodorovo
zdravlje.

Kad je vidio da je daljnje cekanje postalo opasno, usprkos Theodorovom
protivljenju ude u njegovu sobu i prinudi ga na razgovor. SreCcom, Theodor je brzo shvatio
svu ozbiljnost polozaja u kojem se nasao pokret, a i njihova sudbina i slozio se s
Valadorovim misljenjem da se viSe ne smije prepustati tome da ga vodi bol i beznade.

Ve¢ sutradan prihvatio se posla i nije prestajao s radom sve dok ga umor nije oborio
u krevet. Uskoro stvari krenu nabolje. A 1 samom Theodoru bi bolje jer ga od silnog posla
viSe nisu mogle salijetati mra¢ne misli i uspomene.

* % %

Pokret za pravdu i red pretvorio se u pravi rat. Theodorova vojska nije bila ni
izdaleka tako velika kao Tudinova, ali bila je sastavljena od dobrovoljaca, pa je barem u
manjim bitkama i c¢arkama bila nadmoéna Man Tudinovoj. Pored toga, njegovi su
dobrovoljci bili neusporedivo hrabriji i poZrtvovniji od Tudinovih placenika i1 stoga puno
efikasniji i pouzdaniji. No najveéa vrlina njegove vojske bila je izvrsna organizacija
zapovijedanja 1 upravljanja bojnim operacijama. Tu je organizaciju uspostavio Valador.
Zbog nje je Theodor mogao s velikom sigurnoséu racunati na pobjedu i u nekoj velikoj
bitki.

I Theodor i Man Tudin uvidali su da moraju potpuno poraziti jedan drugoga.
Obojica su jasno znali da je to moguce kroz jednu odlucujucu, veliku bitku, pa su okolnosti
1 dogadaji, kao sami od sebe vodili ka njoj. Vojske su se kona¢no priblizile jedna drugoj i
sucelile u ravnici pod brdom Har Megid.



Vidjevsi da mu je vojska ipak znatno manja od Man Tudinove, Theodor je, vecer
prije bitke, napustio logor i popeo se na vrh jednog brezuljka nedaleko od njega. Bio je
potpuno sam pod zvjezdanim nebom. Neko vrijeme stajao je tako na vrhu brda, a onda je
podigao ruke k nebu i tiho rekao:

»Poslusaj me, Velika Sudbino...

Znam da me Cujes i da ¢eS mi pomoc¢i u onome $to me muci. Treba mi tvoj savjet
glede neminovne predstojece bitke.

Vojsku sam pripremio najbolje Sto sam znao i mogao i odlucio se za bitku sutra
ujutro. Ne plasim se bitke ni pogibije, ali se bojim da je moZda ova moja odluka brzopleta i
preuranjena. Pokazi mi, nekim jasnim znakom je li ta odluka dobra ili nije.«

Istom kad je to izgovorio, po sredini neba proleti golemi meteor. Letio je tocno u
pravcu neprijateljskih polozaja, i bas nad njima zasjao punim sjajem, razbio no¢nu tamu i
pretvorio ju u dan. A onda se rasprsnuo u sjajnom vatrometu. Njegov uZzareni rep jos je
dugo svijetlio na nebu.

Veli¢ina tog dogadaja pokaze Theodoru koliko je on sam malen. DuSu mu ispuni
duboka zahvalnost Velikoj Sudbini, koja se, njemu malenome obratila tako veli¢anstvenim
znakom. TeZina tih njegovih osjecaja obori mu glavu na prsa i on izusti, jedva cujno:

»Hvala ti«.

A onda, nakon nekog vremena, podigne glavu prema nebu, upre svoj zadivljeni
pogled u duboku tamu medu zvijezdama, tamu koja ga je podsjecala na crninu u o¢ima
njegove zene i rece:

»l propast bih, s jednakom zahvalno$¢u primio od tebe, kad bi se udostojala
nagovijestiti mi ju nekim ovakvim znakom.«

% %k ok

Na povratku u logor vidje da je njegov Sator okruzilo mnostvo oficira i vojnika. Ve¢
izdaleka vidjelo se da su zabrinuti i uplaseni i da ¢ekaju njega. Cim su ga vidjeli da prilazi,
razmaknuli su se 1 propustili ga. DoSavsi do ulaza u komandni Sator okrene se 1 saceka da
Cuje zasto su se skupili. Jedan od starijih zapovjednika istupi, pozdravi vojnickim
pozdravom i rece:

»Dosli smo se da nam neki znalac nebeskih stvari kaze $to je bilo ono veliko svjetlo
koje no¢ pretvori® u dan? Je li to mozda bio neki znak?«

»lest, bio je znak, i to dobar znak« - odgovori Theodor, mirno, ali dovoljno glasno
da ga svi Cuju.

Iz stotine grla ote se uzdah olaksanja. Theodor poceka da vidi hoce li biti jos kakvih
pitanja, ali vojnicima koji su bili navikli da mu mogu vjerovati nije vise nisSta trebalo 1
poceli su se razilaziti. Theodor ude u Sator. S njim ude Valador i jo§ nekoliko najvisih
zapovjednika.

Cim su sjeli, Valador ree:

»Meni se €ini da ono nikako nije bio dobar znak.«

Theodor ga iznenadeno i upitno pogleda.

»Nasa je izvidnica — rece Valador - veceras uhvatila grupu oficira Tudinove tjelesne
garde. Ispitali smo ih i doznali da su Tudinu u pomo¢ stigle brojne strane trupe. Ima ih vise
nego Tudinove vojske 1 bolje su opremljeni. Zadnje vijesti nasih izvidnica sve to potvrduju
i kazuju da upravo sada brojne cete, pod okriljem mraka dolaze u Tudinov logor i
zauzimaju bojne poloZaje. Ako sutra krenu na nas, pregazit ¢e nas i raznijeti na kopitima
svojih konja ».

Theodor nije bio toliko uplaSen ovim, doista vrlo lo§im vijestima, koliko je bio
ogorcen. I on je strane drzavnike molio za pomo¢ u borbi protiv Tudina, ali je nije dobio.



Znao je i zaSto. Susjedi su ga se plasili, jer on nije mogao sakriti da ¢e, osvoji li vlast,
stvoriti jaku drzavu koja bi ih jednom mogla i ugroziti. Stoga su radije pomogli Tudinu
kojeg su prezirali.

»Ako se ne povu¢emo, Tudin ve¢ no¢as moze poceti slaviti pobjedu« - oglasi se
ponovo Valador.

Theodor ga opet iznenadeno pogleda. Piljio je u njega nekoliko trenutaka, ne videci
ga uopce, a onda, kao da je nesto shvatio, rece, viSe sebi nego drugima:

»Ako on veceras pocne slaviti, onda sutra nece nikamo krenuti.«

Zapovjednicima rekne da nema nikakvog razloga za zabrinutost niti za promjenu
naredenja i otpusti ih. Valadora zadrzi i ¢im su ostali sami naredi mu da Tudinovim
gardistima skine uniforme 1 da u zapovjednicki Sator dovede dvadesetak najboljih i1
najhrabrijih boraca koje je mogao naci. Valador ga je htio zapitati cemu to, ali mu Theodor
rukom dade znak da to obavi Sto brZze moze.

Nije prosao niti sat vremena a iz logora se, pod okriljem mraka iskrala Ceta
konjanika u uniformama Tudinove tjelesne garde. Na ¢elu su im jahali Theodor i Valador,
takoder u uniformama gardijskih oficira. Dok su se tako kretali, Theodor je objasnio kako
misli da ¢e Tudin veceras doista poceti slaviti 1 da ¢e oni u uniformama njegove vlastite
tjelesne garde moéi uci u njegov Sator i ve¢ tamo obracunati s njim.
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Konjanici su zaobisli Polozaje Tudinove vojske i s leda usli u njegov logor zajedno
sa trupama inozemnih vojski koje su dolazile u pomo¢ Tudinu. Kako su imali uniforme
zapovjednika Tudinove tjelesne garde, nitko nije ni pomislio da ih zaustavlja i provjerava.
Osim toga, Theodor, koji je jahao na ¢elu kolone drzao se tako strogo i energi¢no da bi pred
njim ustuknuo i sam Man Tudin.

I u Sator su usli bez ikakvih problema. Tudin i1 njegovi najblizi generali doista su
slavili 1 ve¢ su bili pripiti. Valadorovi borcei lako su ih savladali i u tiSini. Nekolicina onih
najokorjelijih pokuSali su pruziti otpor ali su pali takore¢i odmah nakon S$to su se latili
oruzja.

Man Tudin u pocetku je pomislio da se radi o pucu, i istinski se zaprepastio kad je
konac¢no, u uniformi zapovjednika svoje garde prepoznao Theodora. No brzo se pribrao i,
hineci, a mozda uopce i ne hine¢i divljenje, rekao:

»Doista si nevjerojatan ¢ovjek, Theodore; poput nekog boga. Ne znam cega u tebe
ima vise; da li mudrosti, poStenja, ili hrabrosti. USao si, s nekoliko ljudi, usred mog logora,
u moj Sator i pobijedio me, prije nego je bitka uopée zapocela. Takvom covjeku poklonit ¢u
se 1 biti mu robom do kraja Zivota, samo ako me hoce.«

Nakon tih rije¢i krenuo je prema Theodoru, kao da mu se pokloni, a zapravo je htio
pribliziti mu se i ubiti ga noZzem kojeg je skrivao u rukavu i tako izvesti jo$ jedan
nevjerojatan preokret te noci, preokret kojim bi mozda mogao spasiti sebe i svoj polozaj.
To mu je, isto kao 1 zmiji u procjepu bilo jedino $to mu je preostalo.

Valador, medutim, koji je ¢uvao Theodora, vidio je da Tudin ima podle namjere i da
je vrlo opasan, pa je budno motrio na njega. Kad se Tudin, ba$ poput zmije otrovnice, izvio
iz svog toboznjeg poklona i kad mu je u ruci sijevnuo izdajnic¢ki noz, Valador mu jednim
munjevitim udarcem maca odrubi glavu.

I tako se ispuni Man Tudinovo prorocanstvo: da ¢e, ako se jo§ jednom sretnu, jedan
od njih izgubiti glavu.

Ve¢ prije nego su usli u Sator, Valador je nekolicini svojih ljudi naredio da zarobe
posluzitelje 1 nikome ne dozvole da izide iz Satora. Nakon Tudinovog pogubljenja, Theodor
dade dozvati sve njih zajedno sa prezivjelim zapovjednicima. Rekne im da je on sada



vladar kojem imaju sluZziti i da se onima koji mu budu vjerno sluzili nece desiti nikakvo
zlo. Nakon §to su mu se svi zakleli na vjernost, posalje ve¢inu svojih »gardista« da hitno
sazovu sve vojne zapovjenike u Tudinov Sator. Pozvani su bili svi osim zapovjednika
stranih armija.

Zapovijednici su bili ve¢ priliéno zabrinuti zbog onog velikog svjetla koje je sino¢
zasjalo nad logorom i uplasilo svu vojsku, a neke vojnike Cak ranilo i oslijepilo. Taj
dogadaj nije slutio na dobro, pa su se ve¢ prili¢no zabrinuti, zdvojni, a i uplaseni prikupljali
u Satoru.

Kad su se skupili, Theodor u pratnji »gardista« i zakletih generala, bez ikakvog
oruzja, izide pred njih. Medu zapovjednicima nasta pometnja i prepast ve¢a nego da su tog
trena doznali da su izgubili bitku. Svi su oni, naime, poznavali Theodora i nikako nisu
mogli shvatiti $ta on radi u komandnom Satoru - a Tudina nigdje. Theodor ih je najprije
pustio da se malko ¢ude i snebivaju, a onda laganim ali neopisivo snaznim 1 jasnim
pokretom ruke zatrazi tidinu i paznju. Zelja mu je bila ispunjena odmah, istog trena, jer
zapovjednici su bili potpuno pometeni, i trazili su neko objasnjenje, pa su Theodora, koji
je, bez ikakvog straha, bio sabran i miran, odmah poceli slusati kao opc€injeni.

»Ja sam preuzeo vlast« - rece im - i odsad Cete sluSati samo moja naredenja.«

Nakon kratke stanke, nastavi:

»Vjerojatno se pitate gdje je Man Tudin.«

Umjesto da objasni, on samo pucne prstima, a iz jedne pokrajnje prostorije ude
»gardist« nose¢i Tudinovu glavu. Kad je doSao na sredinu, podigne ju i pokaze svima.

Okupljena gomila nije ispustila nikakav glas. Samo se nekako joS viSe stiSala,
smanjila 1 snizila.

»Ovako, kao Tudin pro¢i ¢e svako ko se oglusi o moje zapovjedi, ili tko svoje
oruzje ili namjere okrene protiv mene.«

Gomila odgovori jo§ dubljom tiSinom.

»Ako ima nekoga ko mi ne bi Zelio sluziti, neka to kaze odmah sada. Ne¢e mu se
dogoditi nikakvo zlo. Jedino ¢e ovu no¢, kao zarobljenik i pod nadzorom morati provesti u
ovom Satoru, a sutra ¢e mo¢i, slobodan i bez ikakve bijede, dostojanstveno oti¢i kamo god
zeli.

U gomili se niSta nije pomaklo ili promijenilo ali sada je iz nje, zbog nedoumice,
sumnje i opasnosti od izjasnjavanja zrac¢io veliki strah.

Jedan stari sijedi general osmjeli se, istupi naprijed i rece:

»Ja bih te, sinko zamolio da mene oslobodis svih duznosti. Star sam i nisam viSe za
vojnicki zivot. Da sam mlad, bila bi mi Cast i sre¢a da sluzim pod tvojom komandom, ali,
ovako, §to ¢u?« - i tuzno rasiri ruke, htiju¢i tom gestom pokazati svoju starost i nemo¢ da
sluzi kao vojnik.

Theodor se lagano pokloni pred starim generalom, da pokaze posStovanje prema
njegovoj odluci, godinama i zaslugama. Pogleda ostale i upita da li jo$ netko Zeli istupiti.

Javi se jos jedan starc¢i¢

»] meni bi, Vasa Visosti« - re¢e bojazljivim glasom - bilo puno pametnije da budem
medu unucadi ili negdje u toplom zapecku, nego ovdje gdje junaci svijetu kroje sudbinu.«

Prode neko vrijeme, a nitko viSe nije Zelio istupiti, pa se Theodor obrati onoj dvojici
starih generala:

»Vas dvojicu ne mogu drzati kao zarobljenike, ali noas mozete biti moji gosti.
Moja posluga vam je na raspolaganju.«

Valador dade znak posluziteljima i oni odvedu generale u neku pokrajnju prostoriju.

Tada se Theodor obrati ostalima:

»Nemamo mnogo vremena. Do jutra je pred nama jo$§ puno posla. Sada se i vi koji
ste ostali tu morate definitivno odluciti hocete li priznati moju vlast i sluziti mi ili ne. Ne



trazim nikakvu posebnu zakletvu. Smatrati ¢u da ju je Sutke dao svatko ko nije
prosvjedovao. NeizvrSavanje zapovijedi nakon toga, kaznjavat ¢e se onako kako je svima
ovdje poznato.«

Poslije tih njegovih rije¢i okupljeni su poceli brzo i prilicno razumno odvagivati
Stete 1 koristi koje bi mogli imati od priznanja Theodorove vlasti ili od odricanja
poslusnosti i sluzbe. U pocetku je najveéi utjecaj na njihove misli imala ¢injenica da su iza
potpuno nenaoruzanog Theodora stajali dobro naoruzani gardijski oficiri 1 nekoliko
najprisnijih Tudinovih generala. Videéi to, pretpostavljali su da su zapravo ti generali izveli
puc 1 doveli Theodora na vlast. To je pak znacilo, mislili su oni, da dio vojske ve¢ stoji uz
Theodora i da bi ih odbijanje poslusnosti moglo skupo stajati. S druge strane, o Theodoru
su uvijek slusali da je mudar i pravedan; da postuje druge ljude; da ne plete spletke 1 ne ¢ini
zla kao Man Tudin, pod ¢ijom vlas¢u nicija glava nije bila sigurna. Postavivsi Theodora za
vladara - mislili su - ovi su generali svima ucinili veliku uslugu. Nakon takvog toka misli,
najprije se culo neko tiho odobravaju¢e mumljanje koje se sve vise $irilo i postajalo sve
glasnijim, dok se na kraju nije artikuliralo kao razgovjetno odobravanje 1 misljenje da je
zapravo velika sre¢a Sto je okoncana krvava Man Tudinova tiranija i Sto se sve to sredilo
bez bitke ili nekog drugog velikog krvoprolica.

»Dobro - re¢e Theodor - drago mi je da tako mislite. Moj zivotni zadatak bit ¢e da
opravdam vjeru onih koji mi vjeruju i steknem vjeru onih koji mi jo§ ne vjeruju. Sada, pak
moramo odmah na posao .

Vratit ¢ete se na svoje bojne polozaje i1 izdati svim jedinicama naredbu za
povlacenje. Najprije se moraju poceti povlaciti strane trupe. Za vrijeme povlacenja, strane
armije ne smiju se spajati, jer bi spojene u jednu armiju mogle postati opasnom za naSu
vojsku. Nasa vojska mora nadzirati njihovo povlacenje, a kad oni predu granicu, nasi se
ljudi imaju se povuci u svoje garnizone, ali, do daljnjih, naredbi moraju ostati pod oruzjem.
Mozda se nasim susjedima nece svidjeti ova promjena, pa bi mogli pokusati vratiti stvari na
staro.«

Rekavsi to dade im znak da mogu iéi izvrsiti te zapovjedi. Za vrijeme razlaza
»gardisti« su pazili da ne bi bilo nikakvih razgovora izmedu njih i posluge i onih generala
koji su prvi priznali Theodorovu vlast. Tako je zahtjevao sam Theodor. Smatrao je, naime
da je manja moguénost za nekakav neposluh ili izdaju, ako ne znaju kako je stvarno doslo
do preokreta.
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Kad je izdavao zadnje naredbe svojim »gardistima«, ve¢ je svitalo. Povlacenje
vojske ve¢ je bilo u toku. Theodor ostavi Valadora da komanduje svim tim operacijama
povlacenja i zatrazi Tudinova borna kola i pratnju od jos nekoliko kola i u njima se, preko
ravnice uputi, ka svojoj vojsci. Dolazio je iz pravca sunca koje je upravo izlazilo, tako da
ga njegovi vojnici 1 zapovjednici nisu mogli prepoznati. Vidjeli su samo kola bez bojne
zatrazio da oslobode prolaz prepoznali su ga i zbunili se tako da ga nisu znali ni pozdraviti,
a nitt mu odmah osloboditi prolaz. Nakon $to je proSao, jo§ su dugo gledali za njim ne
shvacajuéi nista od onoga $to se zbilo.

Kod komandnog Satora ve¢ ga je ¢ekalo okupljeno mnostvo. Veoma su se iznenadili
kad on nije iziSao iz Satora, nego je doSao bornim kolima, i to onima koja su nosila oznake
Mana Tudina. Ne silaze¢i s kola objavi; da nece biti bitke; da se ona druga vojska sada
povlaci; da Mana Tudina viSe nema i da sada on umjesto njega vlada drzavom. Vojnicima
se zahvali na tome $to su mu se pridruzili u ovom, oslobodilackom ratu, pohvali ih zbog
hrabrosti koju su pokazali i rece da se sada svi koji Zele mogu vratiti svojim ku¢ama, a one



koji bi zeljeli ostati u vojnickom poslu uputi da se jave svojim zapovjednicima koji ¢e ih
povesti da prate i nadgledaju povlacenje stranih armija. Potom je siSao sa kola i uSao u
Sator da se okrijepi, jer je, u pratnji nekoliko elitnih odreda kanio $to hitnije zaputiti se u
prijestolnicu.

Kad se okrijepio i odmorio u kratkom snu i iziSao iz Satora uSi su mu zagluSile
ovacije iz desetine tisuca grla. Vojnici se nisu bili razisli, nego su okruzili Sator i napravili
Spalir duz puta za prijestolnicu i poceli ga gromoglasno pozdravljati ¢im su ga ugledali na
ulazu u Sator.

Sto se dogodilo?

Dok se on odmarao u Satoru, »gardisti« su se raspricali i ispricali; kako je on sino¢
lukavo smislio da, preobuceni u uniforme zarobljenih gardijskih oficira prodru u Tudinov
logor, u sam njegov Sator i kako su to doista i izveli, te kako su tamo savladali glavne
generale dok su se gostili, ubili Tudina i preuzeli vlast; kako je on, Theodor iSao pred svima
i kako se niceg nije plasio, i joS puno toga Sto se uopce i nije dogodilo. Ta se prica,
uvecavajuci se i uljepSavajuci za tren oka prosirila po cijelom logoru. Nije bilo vojnika koji
nije znao i najmanji njen detalj. Nitko nije mislio na odlazak ku¢i. Cekali su da se Theodor
probudi, da ga vide i da mu iskaZzu svoje divljenje.

Spalir kroz koji je morao proéi bio je tijesan. Kola su morala voziti polako.
Otpozdravljao je vojnicima i davao ruku onima koji su ga htjeli dodirnuti. S vremena na
vrijeme pokusavao bi im nesto reci, ali je fijuk ovacija bio tako jak da ni sam nije ¢uo svoje
rijeci.

Nakon sto su kola i pratnja prosli pored zadnjih vojnika u $paliru jurnuli su prema
prijestolnici, noseci joj novu, sasvim drugaciju i sretniju buducnost.

Theodor je stajao na prvim kolima i sam je drzao uzde u rukama. Da ga je netko
vidio u tim trenutcima dok je hitao prema prijestolnici, opazio bi da nije nimalo sretan. Nije
imao s kim podijeliti radost i sre¢u zbog postignute pobjede, pa se ona preobracala u
nesrec¢u. Svakog trena pred o¢i mu je dolazio lik jednog pjesnika iz anahoretskog skrovista.
Taj je govorio da pjesnici, sve Sto rade, tj. piSu, piSu zbog Zena koje obozavaju - da bi
zasluzili njihovu ljubav, osmjeh ili barem pogled. Prisje¢ajuci se onog §to je prije radio,
Theodor je poceo shvacati da je onaj pjesnik govorio istinu. I on je, mada nije bio nikakav
pjesnik, sve $to je god bio postigao htio staviti pred noge svoje Zene, ne bi li ju ponovo
necim zadivio i o¢arao i tako opet iznova osvajao i nju i njenu ljubav. Zbog toga je otiSao u
svetiSte Velike Sudbine i izazvao ju, otiSao po znanje i mudrost u anahoretsku zajednicu,
izazvao Mana Tudina i pobijedio ga, ali... sada viSe nije bilo Nje, koju je najvise htio
obradovati i zadiviti tom pobjedom.
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»Vlast nije toliko teSko osvojiti, koliko ju je tesko odrzati.«

Tu je izreku Theodor ¢esto sluSao u vrijeme dok je boravio u anahoretskoj zajednici.
Sada kad je bio vladar svaki se dan morao osvjedocavati o tome koliko je ona istinita.
Odrzavanje vlasti zahtjevalo je mudrost, takti¢nost i nevjerojatno mnogo rada. Dani su mu
bili prekratki za sve ono §to je htio napraviti.

Theodor nije mario za vlast radi nje same. Htio je da ona, u njegovim rukama bude
orude za stvaranje neceg velikog. A pod tim »velikim«, barem po onome §to je govorio,
¢inilo se da ne misli niSta drugo do dobar Zivot za sadasnje i buduce narastaje, $to je za
svakog mudrog i iskusnog ¢ovjeka uistinu velik i teSko ostvariv cilj. Bio je dovoljno zreo 1
pametan da bi znao kako to nije moguée posti¢i nikakvim trikovima, nego samo radom i
dobrim uredenjem drzave, uredenjem koje ¢e biti zasnovano na pravdi. Kod anahoreta je
Cesto slusao rasprave o pravdi i pro¢itao puno spisa o njoj.



Stari anahoret, kojeg su njegovi prijatelji u Sali zvali Nomosom, a koji je bio
izvrstan poznavalac ljudskih zakona (nomosa), objaSnjavao mu je da ti, ljudski zakoni
ustvari 1 nisu pravi zakoni, kao oni prirodni, nego su pravila - nesto s ¢im se, tj. pomocu
cega se nesto pravi, stvara - oruda za stvaranje dobrog zivota, bogatstva, napretka i slicnih
stvari. Nomos je tvrdio da je i sama pravda jedno takvo orude, i da se to vidi iz njenog
imena, jer ime joj takoder govori da je ona nesto s ¢im se neSto pravi, stvara, ili Cini
pogodnim za &ovjeka. Covjek, pak, govorio je, moZe biti zadovoljan samo onim §to je
zasnovano na pravdi. Zato zakoni miraju biti pravedni. S nepravednim zakonom ne moze
se napraviti nista dobro, isto kao ni sa loS§im, naopako slozenim alatom.

Kad je postao drzavnikom, Theodor je uvidio koliko je stari Nomos bio u pravu.
Tada mu je sam Zivot najjasnije pokazao da se dobar zivot i snazna drZava trebaju
utemeljiti na pravednim zakonima. Drzava bez pravednih zakona isto je Sto i zemlja bez
vode - pustinja u kojoj moze opstati samo zlo; korov, Skorpioni i zmije. Pravda koju je on
krojio nagradivala je one koji su nesto radili i stvarali.

Jasno da to nije iSlo lako. Narod koji stolje¢ima nije radio niSta ozbiljno, opirao se
svakom radu, a i vlasti koja ga je htjela prinuditi na to da opstanak zasniva na radu. No
Theodor, koji nije Stedio na nagradama za rad i stvaranje, nije Stedio niti na kaznama za one
koji su pokusavali bogatstvo sticati raznim prevarama, kradom ili sliénim nacinima.
Poostrio je zakone, jer je drzao da su blagi zakoni saveznici i pomagaci ljudima sklonim
zlu. Krvnici su imali dosta posla.

»Tamo gdje se ubojstvo ili kakav drugi teZzak zlo¢in ne kaznjava smréu« - Cesto je
govorio - »zakon ustvari ¢uva i Stedi zivot ubojice i razbojnika, a ne zivot postenog covjeka
1 imovinu mu, koju je s mukom sticao cijeli Zivot.«

Katkada je onima koji su mu prigovarali zbog strogosti odgovarao da je Man Tudin
ukinuo smrtnu kaznu, a tamnovanje za najteze zlo€ine skratio na Saljivu mjeru i podsjecao
ih na to da su se u Tudinovo vrijeme ubojice i svaki drugi olo$ slobodno kretali ulicama, a
da posten Covjek nije smio ni izi¢i na ulicu. Potom bi svojim »kriti¢arima« objasnjavao da
to Tudin nije radio iz blagosti, nego zato Sto je time sav olo§, kakav je i sam bio, ucinio
svojim saveznikom protiv postenih i radinih ljudi.

Godine su prolazile. Theodor je neumorno radio dalje i trosio se, ali sve to nije bilo
stvara lakSe podnositi od tegoba koje stvara bijeda i jo§S mnogo toga.

Stare navike pocele su se polako topiti 1 viSe nije bilo tako tesko ljude privoliti na
rad 1 posten zivot. No Theodor se nije zanosio tim malim, po¢etnim uspjesima. Znao je da
bi sve poslo po starom, da se njemu Stogod dogodi, 1 da na vlast dode netko takav kakav je
bio Man Tudin. Imajuéi to u vidu, nastojao je stvoriti dobre zakone koji ¢e, bas zato Sto su
dobri 1 korisni, biti vrlo poZeljni, 1 tako mo¢i nadzivjeti njega i mnoge druge vladare.

Stolje¢ima prije nego je on doSao na vlast, u zemlji Arahvat vlast se osvajala
spletkama, a osvajali su je ljudi koji su imali ili bolesnu zelju za vladanjem ili pak isto
takvu pohlepu za bogatstvom. Oni koji su bas iz tih pobuda tezili ka osvajanju vlasti obi¢no
su puno pricali o poStenju, napretku radu i sli¢no. Theodor je znao da takvo licemjerje
postoji i u drugim zemljama i da ga on ne¢e mo¢i iskorjeniti. Jedino §to je mogao uciniti
bilo je to da ljude s takvim pobudama otkrije dok jo§ nisu postali moéni. To je bilo vrlo
tesko, jer su oni bili rodeni varalice, a osim toga, nemajuéi ikakvih drugih interesa i
poslova, svoja su lukavstva uvjezbavali cio Zivot. Sam sigurno ne bi mogao izi¢i na kraj s
njima, da mu nije pomagao Valador. Ali i pored toga, neprekidna borba protiv tih
ambicioznih 1 lukavih nitkova oduzimala mu je puno vremena i iscrpljivala mu snagu. No
Theodor se nije zalio. Smatrao je da je to sasvim nuzan dio njegovog posla, isto kao i
iskorjenjivanje korova u poslu vrtlara.



Nakon preuzimanja vlasti, otkrio je da viSe nema vremena za Citanje knjiga. To mu
je vrlo tesko palo. Nadao se da ¢e cCitati moci kasnije, kad sredi prilike u zemlji. No ta,
kasnija vremena donijela su mu druge brige i obaveze. O nekakvom slobodnom vremenu ili
zabavi nije mogao ni sanjati. Cak i za sinove, koji su ga posjecivali s vremena na vrijeme, i
na koje je Cesto mislio s tugom 1 ¢eznjom, ¢ak i za njih teSko je nalazio malko vremena.
Strahujuci za njegovo zdravlje, Valador i drugi prijatelji molili su ga da stane na tren i da se
odmori. Uvidaju¢i 1 sam da gori i da se prebrzo trosi, pokuSavao se zaustaviti, ali bez
uspjeha. Na kraju je uvidio da nacin njegovog rada ovisi o nekim dubljim, njemu nejasnim
silama u njegovoj dusi 1 o naravi samog posla, pa je, usprkos tome $to je vidio da ¢e brzo
izgorjeti, nastavljao s poslom, rade¢i jos intenzivnije, nadajuci se da ¢e tako prete¢i smrt i
uspjeti ostvariti sve §to je mislio da mu je duznost ostvariti. Rezultati nisu izostajali. Zivot
naroda postajao je sve sigurnijim i boljim. Neprilika i bijede bivalo je sve manje, a dobara
svake vrste sve vise.

Uz svakodnevne drzavnic¢ke poslove koje je morao raditi, pisao je i jedan zakonik,
kojeg je namjeravao ostaviti potomstvu, a za kojeg je govorio da ¢e budu¢im vladarima
pomoc¢i da odrze drustvo ¢iji ¢e boljitak 1 sva druga dobra koja bude imao biti stvorena
umom, radom 1 pravdom. Kod anahoreta je shvatio da dobra koja su mu potrebna, Covjek 1
ne moze stvoriti nekim drugacijim nac¢inom, i da je, s druge strane, zlo, i prokleto sve $to se
stekne prevarom, otimanjem ili ratom. Shvatio je i to da se takav red koji se zasniva na radu
i pravdi ne moze ocuvati i zastititi ni¢im drugim osim dobro smi$ljenim zakonima.
Anahoreti su vjerovali da se to mozZe postici i vjerom 1 moralom. No Theodor je znao da su
u zabludi. Vidio je, osim toga, da se upravo oni najgori licemjeri i varalice najviSe pozivaju
na vjeru i moral. S druge strane, vidio je da zakone i sudove nije moguce tako lako varati
kao prosti narod, i da oni puno bolje i to¢nije pokazuju ko je dobar i posten, a tko neposten
covjek ili gradanin.

U pocetku svoje vladavine najvise je vremena provodio u drzavni¢kim poslovima, a
kasnije, kad ih je doveo u red i kolote¢inu, najviSe svojih snaga posvetio je pisanju onog
zakonika. Uvijek je jedva ¢ekao da, nakon dnevnog posla moze otici u biblioteku i nastaviti
pisanje 1 uvijek se plaSio da ¢e umrijeti prije nego ga zavrsi, 1 da ga nitko drugi ne¢e moci
dovrsiti, pa je zurio i radio na njemu toliko da je preko svake mjere iscrpljivao svoje snage.
Medutim, veli¢anstveni cilj koji je bio postavio pred sebe, stalno ga je nadahnjivao i uvijek
mu iznova davao neku novu, neshvatljivu snagu da nastavi posao.

S druge strane, pak, o stvarima s kojima se bavio u zakoniku nije mogao ni sa kim
raspravljati. Tako ga je pisanje zakonika odvelo u straSnu usamljenost. Osjecao se kao
covjek koji je otiSao daleko naprijed ispred grupe koju je predvodio, pa ne moze vise ni sa
kim razgovarati, a niti ko s njim. Sa ve¢inom ljudi koji su ga okruzivali nije mogao
razgovarati o svojim zamislima, jer bi mu to donijelo opasno nerazumijevanje. Ni sa
anahoretima, koji su tada slobodno i ¢esto dolazili na Dvor nije mogao izmjenjivati misli,
jer su oni bili okrenuti proslosti, pa za nekakvo planiranje 1 projektiranje buduénosti, ¢ime
se on bavio, nisu imali nimalo sluha. Sinovi su mu se pak bavili prakticnim i problemima i
bili su vrlo daleko do svake metafizike. Tako je on pred svojim golemim zadatkom uvijek
ostajao sam i uzasno usamljen. Osjecaj usamljenosti bio mu je narocito bolan onda kad nije
imao s kim podijeliti radost zbog uspjesnog rijeSenja nekakvog teSkog zakonodavnog
problema. U tim trenucima prisjecao bi se rijeci Velike Sudbine - da nece biti sretan — a za
usamljenost je mislio da je najgora od svih nesreca.

No usamljenost je bila veoma teska i bolna i onda kad nije mogao naéi rjesenje
nekakvog pravnog problema za svoj zakonik, a ni od koga nije mogao potraziti ni savjet ni
pomod, jer je bio prvi i jedini koji se bavio ne¢im takvim. Na nesrecu, bilo je dosta takvih
problema koji su ga godinama mucili i odugovlacili mu 1 uvecavali posao i uvijek ga
iznova plasili strahovima da ga mozda nikad necée ni zavrsiti.
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No, na kraju, nakon dugog niza godina, upravo pred pocetak jedne zime, zakonik je
ipak bio gotov. Ali, i Theodor. Lije¢nik je rekao da mu je srce izgorjelo i1 oslabilo. Theodor
je 1 bez toga znao da mu je kraj blizu, no bio je miran. Njegov zivotni zadatak bio je
zavrSen. Ono §to je joS prije kraja htio obaviti nije bilo tesko.
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Jedne veceri, dok se spremala oluja 1 vjetar uzimao maha, a iz daljine se priblizavali
crni olujni oblaci, ispne se na jednu visoku kulu svog dvorca Elsanor. Bio je sam u tami.
Lice su mu tek povremeno osvjetljavali bljeskovi munja, koje su, poput ostrih zmijskih
jezika, palacale po horizontu.

»Velika Sudbino« - rece - znam da si tu. Premda je izgorjelo 1 pretvorilo se u pepeo,
moje te srce ipak osjeca.«

»Da, tu sam.«

Odgovori Ona blagim, mekim glasom.

»Cekala sam te. Vidjela sam da mi ima3 jo$ nesto reéi.«

»lest, istina je« - re¢e Theodor i htjede ju zamoliti ono §to je bio naumio, ali
odjednom shvati da on Njoj nije ispunio nikakvu Zelju 1 postade mu nekako neugodno da Ju
iSta viSe moli. Veoma ga zacude ti osjecaji koji su mu se tako iznenada pojavili u dusi i to
neckanje i1 oklijevanje. Nedoumica mu je bila tim veca §to je sasvim jasno znao da on,
prosti smrtnik Njoj ne moze ispuniti nikakvu Zelju i da, po njihovom dogovoru, moze od
Nje traziti §to god Zeli, te da mu Ona sve to mora ispuniti. Ali... ipak, sada mu je bilo tesko
zamoliti ju bilo §to, iako ju nije imao moliti nesto za sebe samoga. Najradije bi, da je takvo
nesto bilo moguce, on Nju zapitao Zeli li Ona nesto i ispunio joj tu Zelju, pa makar mu to
bilo posljednje §to bi ucinio.

Kao da je znala Sto ga muci, Ona ga ohrabri:

»Nista od onoga §to si do sada trazio, Theodore, nisi trazio za sebe. Stoga, reci.

Sto zelig?

Nakon krace Sutnje, on rece:

»Sacinio sam zakone, Velika Sudbino, za koje ¢vrsto vjerujem da ¢e dugo vremena
mo¢i sluziti mom narodu i donijeti mu velika dobra. Ti su zakoni najvrednije Sto sam za
Zivota napravio. Ali, §to su zakoni bez ljudi koji ¢e ih poStovati i pridrzavati ih se 1 bez
vladara koji ¢e i one nepostene i neposlusne ljude prinuditi na to da ih se pridrzavaju.

No, oprosti. Cini se da sam krenuo krivim putem i zastranio. Ima ne$to puno vaZnije
od toga, nesto o ¢emu do sada, iz opreza nikome nisam govorio. A evo o ¢emu se radi:

Uvijek kad god sam pisao te zakone, pred oima mi je bila ona kruna Zvjezdanog
carstva koju si mi pokazala u Destineumu. Vjerujem u to carstvo. Muke koje prolazi covjek
na ovom svijetu ne bi imale nikakvog smisla kad ne bi bilo moguée uspostaviti ga. Cvrsto
vjerujem da je ono spas cijelog Covjecanstva.

Jo§ dok sam bio prilicno mlad, prije nego sam otiSao u anahoretsko skroviste,
spoznao sam da je to, Zvjezdano carstvo ustvari covjekova prapostojbina, i dugo sam se
nosio s miSlju da, poput anahoretskih mudraca, napiSem spis o njemu, ali sam kasnije
uvidio da bi bilo puno bolje saciniti zakone koji bi pomogli da se ono ostvari, tj. da se
covjek izdigne i1 dode do njega, vrati se onamo. Ostanemo li samo ovdje na zemlji, u tom
blatu, propali smo, i bolje bi bilo da nas uopée nema.

Tako sam, eto, umjesto spisa poceo pisati jedan zakonik. Prije nego sam ga poceo
pisati, nisam ni slutio da ¢e to biti tako tezak i dug posao. Najvecéa teSkoc¢a dolazila je bas



od toga Sto sam zakone morao saciniti tako da vode ka uspostavljanju Zvjezdanog carstva.
Blagostanje i bogatstva o kojima sam, svojim prijateljima i drugim ljudima ¢esto govorio, a
koja ¢e se takoder stvarati pomoc¢u njih, samo su neophodan mamac koji ¢e ljude namamiti
i privoliti da ih se pridrzavaju, te da tako, i ne znajuci, malo po malo ostvaruju i njihov tajni
cilj. Mislim da sam ih uspio dobro saliniti i da ¢e oni mo¢i, kroz dosta dugo vrijeme,
valjano voditi ljude ka uspostavljanju tog Carstva spasa i svjetlosti. Ne mislim da ¢e ga
uspostaviti moj narod, a niti neki drugi. To je zajednicki posao svih naroda i svih ljudi.

No, za sada, zakoni pomocu kojih se ono moze uspostaviti postoje jedino kod nas, u
Arahvatu i poznati su vrlo malom broju ljudi.

Ja viSe ne¢u dugo... Stoga te molim da nakon... mene, budes§ sklona postenim i
pravednim ljudima u Arahvatu koji ¢e se pridrZavati tih zakona. Kasnije ¢e se oni, kad
vrijeme pokaze da su korisni i dobri, odrzavati sami od sebe.«

»Ne moras$ se brinuti« - re¢e mu Ona - »Bit ¢e onako kako Zeli$«.

U taj tren pocne pljusak. Theodor je htio, usprkos kisi, ostati na kuli, zahvaliti se
Velikoj Sudbini, 1 na nekakav, prikladan nacin oprostiti se od Nje, jer je znao da Ju vise
nece sresti. Ali, ona ga blago opomenu da mora si¢i i skloniti se od kise. On se neodlu¢no
pokrene i potrazi stepenice. Dok je silazio, u¢ini mu se da gore na kuli ¢uje necije jecanje.
Okrenuo se u nedoumici i pogledao onamo, ali, naravno, nije vidio nikoga, pa je pomislio
da mu se to samo ucinilo zbog vjetra.

Nakon svog posljednjeg susreta i oprostaja s Velikom Sudbinom Theodor se osjecao
osamljenijim nego ikada prije i, nekako, suvisnim. Vrijeme, koje mu je prije bilo prekratko,
sada je postalo predugo i teSko mu je prolazilo. Velika Sudbina ¢esto mu se vracala u
sjecanje, 1 uvijek mu je u dusi budila nekakvu tugu i osjecaj da joj se nije dovoljno zahvalio
1 da joj je ostao duZan. Nikako se nije mogao osloboditi tih osjecaja, mada je u svojoj
pameti jasno znao da su oni neumjesni i da je besmisleno da ga muci takvo sto.

Nekoliko dana nakon tog susreta, kasno uvecer, sjedio je u biblioteci i1 prelistavao
svoj zakonik. Opustao se i1 pripremao za pocinak. U cijeloj prostoriji gorjela je, tj.
dogorjevala samo jedna svijeca - ona koja mu je osvjetljavala zakonik 1 stol. Ostali dio
biblioteke bio je u mraku ili polumraku.

U jednom trenutku sasvim jasno osjeti da nije sam.

Podigne glavu i sa radosno probudenom nadom tiho zazove:

»Velika Sudbino!?«

Odgovori mu jedan nepoznati zZenski glas, blag ali hladan.

»S njom si se zauvijek oprostio. Ja sam njena tamna sestra.«

»Sestra?«

»Da, sestra, iako ne potjeCemo od iste majke. Ona je kéi Svjetlosti, a ja sam kéi
Tame.

Ne mora§ me se plasiti. Ja samo otklanjam patnju 1 bol kojom vas dariva moja
»svijetla« sestra. Mnogi od onih koji su me upoznali pozalili su §to me nisu sreli ranije.«

»Ve¢ osjeCam kakva je to blagodat biti osloboden patnje, ali ni najmanje ne zalim za
tim Sto nisi do$la ranije - odgovori joj Theodor ne mogavsi da ne osjeti nekakav prezir
prema toj pridoslici za koju je znao da je Smrt.

»Nimalo te se ne plasim, i viSe volim i najvecu patnju iz ruke tvoje sestre, nego
blazenstvo iz tvoje.

Moje su patnje — nastavi on - poticale od vatre u kojoj sam gorio. Bio sam bljesak
kojeg je tvoja sestra, kéi Svjetlosti poklonila vjecnosti. Ona iskra koja je tinjala u meni



nikad ne bi postala bljeskom da nije bilo Nje. Zar da zalim za tim $to sam izgorio, zasjavsi
tako velicanstveno? Velika vecina ljudi izgori tinjajuéi i nikad ne zablista nikakvim sjajem.

Ti gasis svjetla koja Ona pali. Sad, eto, moze$ zauvijek ugasiti 1 ostatke onog, nekad
velikog sjaja u mojim oc¢ima i neka tvoja tama bude toliko duboka da nikada vise, ni jedna
ljubav ne postane praskozorjem mog ponovnog postojanja«.

% %k ok

U dubokoj no¢i, strazar na kuli vidio je kako se ugasilo svijetlo u Theodorovoj sobi.
»Gospodar je otiSao na pocinak« - reCe u sebi. - »A 1 zasluzio ga je, siromah, nakon
tako teSkog dana.«

% %k ok

Poslije ceremonije pogreba, vlast je bila ponudena Valadoru. No on ju je odbio,
govoreci da je za to potreban drugaciji ¢ovjek 1 obecao da ¢e vojskom Stititi zakon i vlast
koja ga se bude drzala. Kona¢no je Theodorovo mjesto zauzeo jedan mladi covjek. U
pocetku mu nije iSlo dobro, ali uz pomo¢ naputaka iz Theodorovih zakona, razumijevanja i
podrske Valadora 1 joS nekolicine iskrenih prijatelja, stvari krenu vrlo dobrim putem.

Oni zakoni zakoni, koji kasnije bijahu prozvani »Theodorovim« s vremenom su
postajali osnovom zivota u Arahvatu i u€inili da uspomena na Theodora nije tamnila, nego

je, StaviSe, iz naraStaja u narastaj bivala sve sjajnijom.

* % %

Molim citatelja da mi oprosti §to ¢u se ovdje vratiti malko unatrag.

One olujne veceri na kuli - sjecate se? - Theodor je mislio kako mu se samo ucinilo
da cuje necije jecaje i1 plac. Ali, nije bilo tako. Sudbina je znala da je njegov zivot dosao
kraju 1 plakala je za njim.

Te veceri, kad ga je ¢ekala na kuli znala je da ¢e ga vidjeti posljednji put, i Zeljela je
da osjeti ili da barem nasluti da ga ona voli. I on joj je ispunio tu Zelju. A u sebi se grizao,
misleci da joj nikada nije ispunio ni jednu Zelju.

A zavoljela ga je ve¢ onda kad je onako smjelo, ne mareci ni za §to prodro u njeno
svetiSte. Pristala je da mu sluzi, zato Sto je to bio izazov kojem je morala odgovoriti. Ali
kad je vidjela da on, nakon dogovora, postupa sasvim drugacije nego Sto je ona oc¢ekivala i
nego Sto bi postupali drugi ljudi i da on tim svojim postupcima gradi nesto Sto nikada do
tada nije vidjela, pocela mu se diviti. Theodor je postao njenim herojem i idealom i od tada
ga vise nije sluzila samo iz duznosti. I vise nije vodila Ona njega, nego on Nju. Bilo joj je
doista vrlo tesko sluziti ga i pripravljati put ostvarenju njegovih zamisli, koje su mjenjale
mnoge njene davne odluke i planove, i ¢ak sudbine cijelih svjetova. No, s druge strane,
osjecala je da se tako ispunjava onim §to, doduse, nije razumjela, ali u ¢emu je vidjela nesto
uistinu veliko 1 ¢udesno. I Cesto joj se Cinilo da postoji i da je oduvijek postojala bas zbog
toga, ili neceg takvog.

Njegove nasljednike nije joj bilo tesko sluziti. Uostalom, upravo im je Theodor
odredio sudbinu onim svojim zakonikom. Zahvaljujuéi njemu Arahvat je prerastao u veliko
i mo¢no carstvo. Privucene dobrim i pravednim zakonima, izgledima na bolji Zivot, brzi
napredak 1 sigurnost, okolne su drzave pocele moliti da budu primljene u carstvo, kao
njegovi sastavni dijelovi. Tako se ono pocelo Siriti 1 pretvarati u Svjetsku drzavu, carstvo u
kojem su svi narodi i1 svi gradani Zivjeli po istim zakonima, zakonima ¢iju je osnovu bio
zamislio ve¢ Theodor. Njegova krilatica: »Jedan planet, jedna vrsta, jedan zakon!«



postala je takore¢i bojnim poklikom pod kojim se stvarao jedan novi svijet. Ljudi su postali
ponosni na to svoje djelo. Sudbina je, medutim, znala da je taj ponos velika slabost malih
ljudi, jer Svjetsko je carstvo tek skroman pocetak ili tek nagovjeStaj pravog ljudskog
svijeta, 1 Cekala je Cas kada ¢e se Covjek ponovo sjetiti tajnih prolaza i puteva koji vode ka
zvijezdama 1 vratiti se u Zvjezdano carstvo, to Carstvo vjecne svjetlosti, u kojem ¢e steci
mo¢ za obrac¢un sa njenom mrac¢nom sestrom.

Ali mnogi od buducih besmrtnika, koji ¢e biti vrhunac 1 cvijece sretnog usuda, nece
znati da su potomci i nasljednici heroja i Sudbine. One, poput Theodora, koji su bili veci i
mo¢niji od njih, koji su ih stvorili 1 ucinili tako veli€anstvenima, u tim dalekim budué¢im
vremenima, skrivati ¢e tama i zaborav. U zaborav ¢e pasti ¢ak i Zemlja, na kojoj je
covjecanstvo bilo rodeno 1 na kojoj je stasalo. Tek ¢e legende, nekima od tih buducih
bogova, nagovjestavati da su i Heroji i Zemlja uistinu postojali.

Cesto se pitala je li Theodor proniknuo u to da je ona nesretna, i da joj je pravo ime
Patnja, a usud joj je u tome da zavoli one usamljene smrtnike, poput Theodora i da joj ih na
kraju uvijek Smrt otrgne od srca.

Sirota Andromaha bila je zapravo sretnica, jer njenu je bol za velikim, di¢nim
Hektorom okoncala Smrt. Didona, Kordelija, Brunhilda i Katarina de Monfort takoder, a 1
Zvjezdooka Gudrun i druge Zene koje su izgubile svoje velike muzeve. A tko ¢e ublaziti
rane njenog srca, okoncati njenu bol, ili ju barem malko utjesiti?

Vjerovala je da je Theodor ipak naslutio kako je njeno srce jedna velika rana koja
nikad ne zarasta, 1 da je - bas njoj za utjehu, ili, mozda za ljubav, ili pak zato da bi zauvijek
ostao samo Njen - zazelio da se vise nikada ne rodi.

*kxk



